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Recenzja osiagnie¢ naukowych doktora Sebastiana Zurowskiego
w postepowaniu o nadanie stopnia doktora habilitowanego w dziedzinie nauk humanistycznych

w dyscyplinie jezykoznawstwo

1. Podstawowe dane o Kandydacie

Pan Sebastian Zurowski stopien doktora w zakresie jezykoznawstwa uzyskat w 2009 roku na
podstawie rozprawy pt. Wyrazenia percepcji stuchowej w jezyku polskim. Analiza semantyczna,
napisanej pod kierunkiem dra hab. Adama Dobaczewskiego, prof. UMK. Stopien zostat nadany
przez Rad¢ Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Kandydat studiowal na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warminsko-
-Mazurskiego w Olsztynie, gdzie zdobyt tytul zawodowy magistra filologii polskiej, a takze
licencjata dziennikarstwa i komunikacji spotecznej. Studia doktoranckie w zakresie
jezykoznawstwa podjat na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu, gdzie rozpoczat prace 1 listopada 2010 roku jako adiunkt naukowo-dydaktyczny
W Zaktadzie Teorii Jezyka Instytutu Jezyka Polskiego i z tg uczelnig zwigzany jest do dzi$ (od
1.10.2019 jako adiunkt badawczo-dydaktyczny w Katedrze Teorii Jezyka w Instytucie
Jezykoznawstwa Wydziatu Humanistycznego UMK).

Od 1.04.2011 r. do 31.01.2013 r. byl tez zatrudniony jako lingwista w Instytucie
Podstaw Informatyki Polskiej Akademii Nauk w Warszawie, w Zakladzie Sztucznej
Inteligencji (w Zespole Inzynierii Lingwistycznej).

Na podkreslenie zastuguje intensywno$¢ rozwoju Kandydata: stopien magistra filologii
polskiej uzyskal w 2004 r., licencjata dziennikarstwa i komunikacji spotecznej — rok po6zniej
(w2005 r.), a stopien naukowy doktora — w 2009 roku. Przy czym kazdy z tych etapow
zakonczyt z wynikiem bardzo dobrym lub wyroznieniem. Nalezy tez dodaé, ze przez niemal
dwa lata byl zatrudniony w dwoch jednostkach naukowych, co bylo efektem udziatu
w projektach badawczych IPI PAN, a przez osiem lat prowadzit zaj¢cia dydaktyczne w dwoch

uczelniach (por. p. 7. recenzji).



Pan dr Sebastian Zurowski nie ubiegal sie wczes$niej 0 nadanie stopnia doktora

habilitowanego, co wynika z przedstawionej dokumentacji.
2. Podstawy prawne oceny

Postepowanie habilitacyjne zostato wszczete 22 listopada 2024 r. na podstawie ustawy z dnia
20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. z 2021 r. poz. 478 z p6zn. zm.).
Zgodnie z wymaganiami okreslonymi w art. 219 ust. 1 pkt 2 1 3 osoba sktadajaca wniosek o
nadanie stopnia doktora habilitowanego powinna spetia¢ nast¢pujace kryteria oceny:

1) posiada stopien doktora;

2) posiada w dorobku osiaggni¢cia naukowe albo artystyczne, stanowigce znaczny wktad
w rozwoj okreslonej dyscypliny, w tym co najmnie;j:

a) 1 monografi¢ naukowa wydang przez wydawnictwo, ktore w roku
opublikowania monografii w ostatecznej formie bylo ujete w wykazie
sporzadzonym zgodnie z przepisami wydanymi na podstawie art. 267 ust. 2 pkt
2 lit. a, lub

b) 1 cykl powigzanych tematycznie artykutow naukowych opublikowanych
w czasopismach naukowych lub w recenzowanych materiatach z konferencji
miedzynarodowych, ktore w roku opublikowania artykutu w ostatecznej formie
byly ujete w wykazie sporzadzonym zgodnie z przepisami wydanymi na
podstawie art. 267 ust. 2 pkt 2 lit. b, lub

c) 1 zrealizowane oryginalne osiagnigcie projektowe, konstrukcyjne,
technologiczne lub artystyczne;

3) wykazuje si¢ istotng aktywnoscig naukowg albo artystyczng realizowang w wigcej
niz jednej uczelni, instytucji naukowej lub instytucji kultury, w szczegdlnosSci
zagranicznej.

Warunek, o ktorym mowa w pkt 1, zostat spelniony w 2009 r. Kandydat ma stopien doktora,
0 czym $wiadczy kopia dyplomu doktorskiego dotaczona do udostgpnionej dokumentacji.

Spetnia takze dwa pozostate warunki, co wykaze w kolejnych punktach recenzji.

3. Ogélna charakterystyka osiggnie¢ naukowych

Zainteresowania naukowe doktora Sebastiana Zurowskiego obejmujg leksykologie
I leksykografi¢ oraz powigzane z nimi lingwistyke korpusowa, semantyke oraz kulturg jezyka
polskiego.

Podstawe ubiegania si¢ w niniejszym postepowaniu O nadanie stopnia doktora
habilitowanego stanowi monografia autorska Miedzy teorig leksykologii a praktykg

leksykografii (Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2022),



wskazana jako osiggniecie naukowe stanowigce znaczny wktad w rozwdj dyscypliny (zgodnie
z art. 219 ust. 1. pkt 2a Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce).

W obrebie danych naukometrycznych (stan na listopad 2024 r., czyli czas wszczecia
postepowania) nalezy wskaza¢, ze Kandydat mogt sie poszczyci¢ 153 cytowaniami (h-indeks:
6, i10-indeks: 4), a po odrzuceniu autocytowan — 121 cytowaniami (h-indeks: 4, i10-indeks: 3)
— wedtug Google Scholar. Punktacja ministerialna zdobyta w poprzednim i biezacym okresie
parametryzacyjnym wyglada nastepujaco:

e zalata 2018-2021 — 7 publikacji, 250 punktow (cztery najwyzej punktowane w sumie

200 punktow)

e za lata 2022-2025 — 6 publikacji, 480 punktow (cztery najwyzej punktowane — do
listopada 2024 r. — w sumie 440 punktow).

Na dorobek naukowy Kandydata — poza wymieniong wczesniej monografig — sktadaja
si¢ dwie inne monografie: autorska — Wyrazenia percepcji stuchowej w jezyku polskim.
Analiza semantyczna (Torun 2012: Wydawnictwo Naukowe UMK, ss. 240) i wspotautorska —
A. Dobaczewski, P. Sobotka i S. Zurowski, Stownik reduplikacji i powtérzen polskich. Od
zleksykalizowanych podwojen do regularnych uktadow repetycyjnych (Torun 2018:
Wydawnictwo Naukowe UMK, ss. 296) oraz 36 rozdzialow w monografiach naukowych
(w tym 21 opublikowanych po doktoracie), 4 udzialy w redakcjach naukowych monografii
(wszystkie po doktoracie) oraz 24 artykuly w czasopismach naukowych (w tym 14 po
doktoracie). Dorobek ten budzi uznanie zaréwno pod wzgledem ilosciowym, jak
I jakosciowym. Zroznicowana tematyka poruszana w tekstach naukowych po cze$ci wynika
z prowadzonych badan projektowych, z ciaglego poszukiwania lepszych sposobdéw opisOw
jednostek stownikowych (m.in. kwalifikacji gramatycznej, charakterystyki semantycznej
I pragmatycznej, doskonalenia anotacji) i dgzenia do rozwigzania wystepujacych w stownikach
niekonsekwencji, bledow 1 problemow.

W tekstach widoczne jest przykladanie duzej wagi do roli uzusu (badanego
W korpusach) i przyjmowania go za istotne, a moze nawet najwazniejsze kryterium decydujace
0 sposobie ujmowania 1 charakterystyki jednostki stownikowej. Warto podkresli¢, ze do
niektorych tematow autor powraca, co $wiadczy 0 udoskonalaniu warsztatu badawczego
i dazeniu do aktualizacji, a w konsekwencji udoskonalania opisu, np. tematyce negacji dr
Sebastian Zurowski poswigcil swoje dwa pierwsze teksty opublikowane w 2005 r. (Negacja
jako element NSM, [w:] Kiknesiu A., Baxuix C. (red.), l[laranicmoika — Iononucmuka —
Polonistyka 2004/2005, Miunck 2005: BTAA IlpaBa i 3xanomika, s. 249-256; Perspektywy


http://repozytorium.umk.pl/bitstream/handle/item/1711/s_zurowski_001.pdf?sequence=1
http://repozytorium.umk.pl/bitstream/handle/item/1711/s_zurowski_001.pdf?sequence=1

badawcze negacji, ,,Prace J¢zykoznawcze UWM?” 7, s. 115-124), a nast¢pnie wracat do niej
w tekstach dotyczacych derywatow i prefiksow niosgcych znaczenie negatywne (w 2006,
2008), negacji w sloganach (2006), pytan z negacja (2008), paradokséw negacji (2009),
jednostke nie opisal najpierw w artykule z 2006, a ponownie uczynit jg obiektem docickan
w rozdziale 5. monografii wskazanej jako osiggniecie naukowe stanowigce znaczny wkiad
W rozwdj dyscypliny jezykoznawstwo.

Kandydat publikuje artykuly w czasopismach lingwistycznych cieszacych si¢
prestizem i duzg rozpoznawalnoscig w polskim srodowisku jezykoznawczym (np. ,,LingVaria”,
,,Polonica”, ,,Prace Filologiczne”, ,,Poradnik J¢zykowy”, ,,Slavia Meridionalis”, ,,Linguistica
Copernicana”), a takze czasopismach specjalistycznych innych dziedzin, gdy poruszana
w tekstach tematyka moze by¢ przydatna dla czytelnikéw tychze, np. ,,Kwartalnik Sadowy
Apelacji Gdanskiej”, ,,Przeglad Prawa Publicznego”. Teksty ukazujg si¢ takze w tomach
pokonferencyjnych lub zbiorowych wydawanych przez uznane polskie wydawnictwa
akademickie, np. Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, Wydawnictwo Naukowe UMK.

Trzy podoktorskie publikacje anglojezyczne opublikowane we wspélautorstwie
ukazaty si¢ w dobrych wydawnictwach zagranicznych (np. Springer). Warto doda¢ w tym
miejscu, ze dr Sebastian Zurowski w procesie powstawania tych prac odgrywal najwazniejsza
role jako pierwszy autor (por. S. Zurowski, D. Ziembicki, A. Tomaszewska, M. Ogrodniczuk,
A. Drozd, Adopting ISO 24617-8 for Discourse Relations Annotation in Polish: Challenges and
Future Directions [w:] Calvalho S. et alli (red.), Proceedings of the 4th Conference on
Language, Data and Knowledge, 12-15 September 2023 Vienna, Austria, NOVA CLUNL,
s. 482-492) lub znaczaca role (trzeci autor, np. C. Klamra, G. Wojdyga, S. Zurowski, P.
Rosalska, M. Koztowska, M. Ogrodniczuk, Devulgarization of Polish Texts Using Pre-trained
Language Models [w:] Groen D. et alli (red.), Computational Science — ICCS 2022. 22nd
International Conference, London, UK, June 21-23, 2022, Proceedings, Part 2 (Lecture Notes
In Computer Science, 2022, vol. 13351) Cham, Springer, s. 49-55).

Kilka innych publikacji dotyczacych anotacji lub innych zagadnien zwigzanych
z lingwistyka komputerowa byto efektem prac w projektach badawczych, wienczacych
skuteczne aplikowanie o pozyskanie finasowania tychze. Nalezy podkreslic bowiem, ze dr
Sebastian Zurowski byt cztonkiem wielu zespotéw badawczych (jako wykonawca), ktore
realizowaty 13 projektéw finansowanych w drodze konkurséw krajowych (w tym trzy —
NCN Opus, 2 — NPRH, oraz inne: NCN, NCBIiR i projekty MNiSW). Efekty prac sa dostepne

i wielu badaczy z nich korzysta, np. ze Stownika walencyjnego jezyka polskiego Walenty,
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Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego. Praca Kandydata polegata na réznych dziataniach:
anatacji morfosyntaktycznej i anotacji wyrazen kwantyfikujacych, wprowadzaniu opisu
walencyjnego jednostek nieczasownikowych, weryfikacji informacji sktadniowych, redakcji
hasel oraz supernotacji. Zebrane obserwacje 1 watpliwosci staly si¢ podstawg tekstow

naukowych.

4. Ocena najwazniejszego osiggniecia naukowego

Jako osiggniecie naukowe podlegajace ocenie eksperckiej w postgpowaniu habilitacyjnym dr
Sebastian Zurowski wskazat monografie pt. Miedzy teoriq leksykologii a praktykq leksykografii
(Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2022).

Monografia sklada si¢ z wprowadzenia, o$miu rozdzialow, spisu stosowanych
skrotowcow oraz bibliografii. Jednak tej klasycznej — jak wydawaloby si¢ poczatkowo —
budowie nie odpowiada tradycyjny podziat tresci. Juz tytuly czesci ujawniaja, ze na prézno
w pracy szuka¢ rozdzialdw, w ktorych prezentuje si¢ stan badan, przyjeta metodologie czy
metody badawcze, cele czy hipotezy, co nie oznacza wcale, ze nie ma tych informacji w pracy.
Nie ma tez wyodrebnionego podsumowania catosci przeprowadzonych analiz, konkluzje sa
zawarte w kazdym rozdziale, stanowig jego finalng czgs¢.

Monografia zawiera zroznicowany objgtoSciowo i tematycznie zbior tekstow, w ktorych
opis poszczeg6lnych jednostek leksykalnych jest punktem wyjscia do przedstawienia kwestii
dyskusyjnych z nimi zwigzanych. Ze wzgledu na podjeta problematyke dotyczaca polskiej
leksykografii i che¢ wskazania niedopracowanych uje¢ lub zabrania glosu w kwestiach
dyskusyjnych czy klopotliwych, a odnoszacych sie do réznych zagadnien — sposobu
definiowania jednostek, ich ksztaltu i granic oraz wlasciwosci gramatycznych
I pragmatycznych, Autor zdecydowat si¢ na uktad, w ktorym kazdy z rozdziatbw ma swoj stan
badan, z koniecznoS$ci ograniczony lub podany przez odniesienie do innych prac. Dzieki temu
uzyskujemy wglad w zagadnienia, ktore z jednej strony — wynikaja z doswiadczen autora
plynacych z pracy w tworzeniu wielu korpusow oraz wnikliwej lektury stownikéw i prac
teoretycznych, a z drugiej strony — sg efektem poszukiwania satysfakcjonujacych rozwigzan,
CO nie zawsze Okazuje sie¢ w pelni mozliwe. Mozna wigc powiedzie¢, ze praca jest
wielotematyczna, ale ma wspolny punkt odniesienia czy cel — lepszy opis stownikowy niz
dotychczasowe. Dobrze oddaje to tytul pracy: Miedzy teorig leksykologii a praktykg

leksykografii. W celu utrzymania spdjnosci autor zastosowat mechanizmy porzadkujgce: wstep



dobrze wprowadzajacy w poruszang problematyke 1 zasady prezentowania tresci, powtarzalng
strukture rozdziatéw (z mottem na poczatku, wydzieleniem czesci i podobny schemat tytutow).

Warto zwrdci¢ uwage na atrakcyjnos¢ tytuléw, ktéra wynika z zastosowania roznych
gier jezykowych, w tym nawigzan intertekstualnych (np. Jedno nie czy wiele nie — oto jest
pytanie), zastosowanej formy pytania (np. Czy Iwan ciezko pracuje i szybko biega (czyli
zaiwania)?), uzycia wyrazow potocznych (np. Bez focha o fochach), oksymoronicznosci
sformutowania (np. Maszyna do wszystkiego, czyli do niczego). Te wlasciwosci tytutldw oraz
odrebnos¢ tematyczna rozdzialow dobrze wpisujg si¢ we wspotczesne zjawiska kulturowe
i Swiadczg o uatrakcyjniajagcym podejs$ciu do prezentowania zagadnien naukowych, co uwazam
za zaletg, a nie wadg¢ publikacji.

Kazdy z rozdziatow ma identyczng strukture: rozpoczyna si¢ od wprowadzenia, po
ktérym sa umieszone informacje o etymologii, ortografii, fleksji, sktadni, semantyce,
pragmatyce, wyrazeniach pokrewnych, a calos¢ zamyka podsumowanie. Mozna uznaé, ze
W ten sposob Autor odwotuje si¢ do tresci podawanych zwykle w hastach stownikow ogoélnych
(poza wymowa, ktdéra si¢ nie zajmuje). Z tego samego wzgledu (odwolania do stownikow
og6lnych) siega po porzadek alfabetyczny w prezentowaniu rozdziatéw, jak podaje we
Wprowadzeniu i powtarza w autoreferacie. Musze przyznacé, ze jest to zapewne ciekawy zabieg,
ale nieulatwiajacy lektury czytelnikowi. Niektore rozdzialy sa bowiem ze soba powigzane
(czego pelng swiadomos¢ ma Kandydat, poniewaz podaje merytoryczny porzadek rozdziatow,
por. dalsze uwagi przedstawione w tej czesci recenzji). Wyraz wystepujacy w tytule jest tylko
przyktadem dobrze ilustrujacym omawiane zagadnienie, swoistym elementem przykuwajacym
uwagg, np. esy-floresy stanowig punkt wyjscia do opisu jednostek, ktore sg charakteryzowane
jako wyrazenia o motywacji ikonicznej (ruchonasladowcze czy ksztaltonasladowcze), choc
dodatkowo Autor skutecznie zakwestionowat opisy stownikowe zawierajace informacje o tym,
ze to wyraz wystepujacy zwykle w liczbie mnogiej. Udowodnit, ze w gltéwce hasta powinna
znajdowac si¢ forma w liczbie pojedynczej (es-flores).

Sebastian Zurowski do wyrazen ksztaltonasladowczych oprocz tytulowych eséw-
-floresow zalicza takze jednostki: zygzak, esowaty, esownica, ceownik, teownik, dwuteownik,
T-shirt, t-shirtowy oraz rzeczowniki budzace moje watpliwosci: wywijas, zakretas, zawijas, bez
podania znaczenia, cho¢ sa to jednostki polisemiczne (oprocz ksztattow linii czy sposobu zapisu
graficznego moga mie¢ inne znaczenia, np. wg WSJP PAN zakretas ma trzy znaczenia,
a wywijas — pie¢ znaczen). Moim zdaniem wywijas, zakretas, zawijas to derywaty pochodne od
czasownikow: wywijac, zakrecaé, zawijacé, podobnie jak inne odczasownikowe rzeczowniki

z sufiksem -as: wygibas, wykretas. \Wszystkie wymienione sg nacechowane stylistycznie
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(potoczne) i ekspresywnie (zartobliwe, nieco ujemne). Nie widze powodow, by za ich podstawe
uznac literg S. Zapewne jednostki wywijas, zakretas, zawijas Kandydat umiescitby w obrgbie
stowotworstwa etymologicznego obejmujacego sytuacje, gdy znaczenie stowotwodrcze nie
robwna si¢ znaczeniu realnemu, por. autorska koncepcja stowotworstwa operacyjnego
i etymologicznego (Zurowski 2013b). Dlaczego jednak widzi w ich derywaty pochodne od
litery S, trudno mi dociec. By¢ moze wpisuje znaczenie ‘podobny do litery S” w znacznie
sufiksu -as, ale ten format wystepuje tez w derywatach odprzymiotnikowych (np. blondas,
brudas, golas) i odrzeczownikowych (np. dowcipas, kubas, urzedas), ktore nie majg znaczenia
zwigzanego z ksztattem litery S. W informacji podanej na stronie 64 jest mowa o jednostkach
,wykorzystujacych w motywacji element ikoniczny w postaci podobienstwa ksztattu do liter
alfabetu”, a wérod przyktadéow odwotan do litery S S3 wymienione przywotane jednostki. Te
przyktady sa jednak tylko uzupelieniem wywodu dotyczacego wyrazu esy-floresy, czy jak
dowodzi Autor — es-flores. Warto tez dodaé, ze mozna byloby uzupehic liste wyrazen
ksztaltonasladowczych 0 przyktady stownictwa specjalistycznego, np. termin medyczny esica,
nazw¢ dachowki esowka, nazwe elementu kutego ceéwka, stosowane w ksiggowaniu stowo
teowka.

W analizie czasownika iwanié oraz innych bedacych wyktadnikami asemantycznych
operacji zastowkowych (np. tentegowaé, onaczyé, tegoci¢) brakuje mi odniesien do pracy
D. Buttler z 1982 roku (Czasowniki potoczne wspotczesnej polszczyzny, ,,Socjolingwistyka” 4,
s. 55-66), w ktorej badaczka, opisujac homonimiczno$¢ wyrazoéw potocznych i podkreslajac
zwigzek metaforyzacji z uzwrotnieniem lub zanikiem tranzytywnosci czasownikow, wskazuje
na istnienie modeli diagnostycznych ekspresywnos$ci, morfologiczno-sktadniowych: przy...
komus ‘bi¢’, na... komus ‘nawymyslaé’, do... komus ‘dokuczy¢’, pod... komus ‘ukrasc (s. 64).
Mozna byloby zweryfikowa¢, czy te modele sprawdzaja si¢ w odniesieniu do opisywanego
materiatu. Dodam tez, Zze mozna wskaza¢ inne przyktady czasownikéw derywowanych od
imienia wlasnego, ktore wraz z pochodnymi od nich strukturami prefiksalnymi maja wiele
znaczen, moze mniej niz czasownik iwanié, ale to verba wzglednie nowe — januszowaé januszyé
(pojanuszowaé, najanuszowaé, wyjanuszyé, por. J. Kaczerzewska, 2018, Stabilnos¢
ekspresywna leksemu janusz i jego jednostki derywowane, ,, Orbis Linguarum” vol. 51, s. 85—
119; I. Burkacka, 2020, JANUSZE, HALYNY, SEBIXY | KARYNY. Memy internetowe jako zrodto
nowych eponimoéw, ,,Poradnik Jezykowy” z. 4, s. 21-34). Obie te uwagi nie wptywaja jednak
w zasadniczy sposob na ogdlng pozytywng oceng rozdziatu 7. i 8. recenzowanego osiggniecia.

Wracajac do omawiania budowy monografii, nalezy zauwazy¢, ze — jak informuje tez

Autor —rozdziaty 1.1 5. dotycza jednostek, ktore sa wyspecjalizowane w tworzeniu Konstrukcji
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repetycyjnych (repetytorow), rozdziaty 2. i 3. zawierajg argumenty podwazajace dominujgce
opisy cech fleksyjnych jednostek (zaliczanych tradycyjnie do plurale tantum), a rozdziaty 4.,
6., 7.1 8. odnosza si¢ do semantyki (wyrazen 0 znaczeniu ogolnym).

Przedstawione analizy sg rzetelne, wnikliwe, przeprowadzone na bogatym materiale,
poszerzonym o teksty literackie, folklor miejski (np. zaiwaniaé), wspomnienia,
z uwzglednieniem roznych tekstow specjalistycznych (np. wihajster, es-flores, nie), ze
wskazaniem zrédet i odniesien o charakterze porownawczym (np. w odniesieniu do zastowkow
czy innoj¢zycznych przyktadow kompresji wyrazen typu wihajster). Teksty literackie stuzg nie
tylko jako poswiadczenia wystgpowania omawianych jednostek lub sg sposobem badania ich
schematow sktadniowych, ale takze stanowig material, na podstawie ktérego mozna omowié
funkcje danych jednostek (np. kolokwializacj¢ w odniesieniu do literackich kontekstow uzy¢
czasownika tentegowac).

Krytyczna analiza definicji stownikowych, opracowan jezykoznawczych pokazuje jak
zmienial si¢ opis wlasciwos$ci gramatycznych, semantycznych i pragmatycznych omawianych
jednostek (np. a, nie), jakie btedy lub nickonsekwencje wystepowaty w ich charakterystyce lub
nadal istniejg w artykulach hastowych. Niekiedy za$ ujawnia jak definicje byly powielane
(zdaniem autora — bezrefleksyjnie). Zwykle te rozwazania koncza si¢ propozycja zmiany
definicji, liczby wyroznianych znaczen (np. tentegowac) lub postaci hasta, w tym ortografii
I wlasciwos$ci gramatycznych (np. es-flores), etymologii (np. wihajster), sfery wystgpowania
(np. zaiwanic). Przy czym dr Sebastian Zurowski nie unika sytuacji, gdy przeprowadzone
procedury badawcze nie przynosza satysfakcjonujacych wynikow — uzyskane wyniki
poszerzajg wiedze (np. opisy nie), ujawniajg istnienie innych struktur (reduplikator a), ale nie
prowadza do rozwigzania problemu. Jak napisat autor, niekiedy to pierwsze przyblizenia (np.
przyblizenia calego ,,pola zjawisk reduplikacyjnych zorganizowanych wokotl repetytora a”,
S. 42) lub niedomknigte jeszcze watki (opisy nie, s. 141).

Badania Kandydata maja bardzo duze znaczenie dla rozwoju i ksztaltu
leksykografii elektronicznej, zwlaszcza dla definiowania trudnych jednostek, takich jak
jednostki zbudowane wokot repetytorow (np. wokot repetytora a czy w), klopotliwych
w definiowaniu ze wzgledu na ogélno$¢ znaczenia (np. maszyna, wihajster), czy nawet ich
niedefiniowalno$¢ (np. nie). Niektore z opisanych jednostek byly wcze$niej wymieniane na
marginesie innych rozwazan, np. wyrazenia ksztattonasladowcze (jak es-flores).

Poruszane zagadnienia sg istotne nie tylko ze wzgledu na aspekt praktyczny

(doskonalenie stownikow), ale takze ze wzgledu na rozwdj badan leksykologicznych,



semantycznych 1 zwigzanych z kulturg jezyka. Pokazuja zmiany w sposobie uzywania
jednostek, petnionych przez nich funkcji, ksztattu (grafii). Sg inspirujace.
Podsumowujac ocen¢ monografii, stwierdzam, ze stanowi ona znaczny wklad

W rozwoj jezykoznawstwa.

5. Ocena innych osiagnie¢ naukowych

Wymienione w czesci 3. recenzji publikacje (2 inne monografie, 36 rozdziatow 1 24 artykutly
w czasopismach naukowych) mozna ze wzgledu na poruszang problematyke podzieli¢ na Kilka
grup. W pierwszej znalaztyby si¢ teksty dotyczace semantyki (analizy sktadniowo-
-semantycznej) i sposobu definiowania czasownikow percepcji stuchowej i brzmienia oraz
wyrazoOw bedacych nazwami roznego rodzaju dzwigkow (gtéwnie monografia podoktorska
oraz rozdziaty i artykuty opublikowane przed doktoratem i kilka pdzniejszych, np. artykuty
w ,,Poradniku Jezykowym” z 2010, w ,,Pracach Filologicznych” z 2011). Te¢ grupe mozna
byloby wzbogaci¢ o teksty dotyczace definiowania wyrazéw o znaczeniu ogdlnym.

Druga grupe¢ tworzg publikacje odnoszace si¢ do reduplikacji i repetycji (np. repetytory
zbudowane wokoét a, w) oraz jednostek niecigglych. Poczynione obserwacje i wydzielenie
nowych jednostek nieciagtych (schematéw i znaczen) poszerza nasza wiedzg¢ o wspotczesnym
jezyku i pozwala na lepsze ich uwzglednienie w stownikach.

W trzeciej mieszczg si¢ prace dotyczace jezykoznawstwa komputerowego, a zwlaszcza
probleméw anotacji W korpusach. Sg one niezwykle wazne, poniewaz korpusy jezykowe sg
podstawg wielu wspotczesnych badan i opisow, nie tylko stownikowych, ale roéwniez
rozstrzygnie¢ normatywnych, co nie pozostaje bez wplywu na kodyfikacje 1 ksztatt
publikowanych tekstow (wydawniczych i internetowych). Rozprawy o tej tematyce czesto sg
publikowane w jezyku angielskim, co uwazam za zalete, poniewaz dzigki temu mozna
poszukiwa¢ odpowiedzi na pytania badawcze w miedzynarodowym $rodowisku o0sob
zajmujacych si¢ korpusami.

Czwarta grupe stanowig liczne publikacje poswigcone negacji (por. uwagi w czegsci 3.
recenzji), a kolejna — artykuly i rozdzialy pokazujace, jak mozna dobrze wykorzysta¢ definicje
stownikowe w pracy prawnika. Dla mnie jako stowotworczyni niezwykle interesujace sa teksty
dotyczace prefiksow, postfiksow, derywatow pochodnych od wyrazen przyimkowych
I propozycja wydzielenia stowotworstwa operacyjnego, wpisujgca si¢ w dyskusje dotyczaca

wydzielania granicy miedzy synchronig a diachronig w stowotworstwie.



Tematyka wymienionych rozdziatéw monografii i artykutéw naukowych w duzej czgséci
pokrywa sie z zasadniczym obszarem naukowych zainteresowan dra Sebastiana Zurowskiego.
W niektorych rozprawach pojawiajg si¢ jednak takze inne, nowe zagadnienia badawcze, np.
dotyczace akcentowania wyrazow w jezyku polskim.

Omowiony w tej czesci recenzji dorobek naukowy Kandydata, obejmujacy dwie
monografie oraz bardzo liczne rozdzialy monografii i artykuty naukowe (odpowiednio 36

rozdzialow i 24 artykuty) jest imponujacy i zasluguje na uznanie.

6. Ocena istotnej aktywnosci naukowej realizowanej w wiecej niz jednej instytucji

naukowej

Aktywnos¢ naukowa Kandydata byta efektem pracy w dwoch instytucjach naukowych:
Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu i Instytucie Postaw Informatyki Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie i wspoétpracy z innymi jednostkami PAN.

Z IPI PAN dr Sebastian Zurowski wspotpracowat przez wiele lat (od 2009 r.), uczestniczac
w 9 projektach badawczych, a takze bedgc przez prawie dwa lata pracownikiem tego instytutu.
Uczestniczyt takze w trzech projektach realizowanych przez inne jednostki PAN (2 projektach
realizowanych przez Instytut Jezyka Polskiego PAN w Krakowie, 1 projekcie Instytutu Badan
Literackich PAN w Warszawie). Jeden projekt badawczy byt realizowany przez UMK
w Toruniu (Stownik reduplikacji i powtérzen). Dzigki wspolpracy z IPI PAN Kandydat
zaangazowal si¢ w dziatania realizowane przez konsorcjum CLARIN-PL (w latach 20132016,
prace nad stownikiem walencyjnym jezyka polskiego), a od 2022 rowniez przez Politechnike
Wroctawskg (dwa projekty). Jego udzial w pracach nad Stownikiem walencyjnym jezyka
polskiego Walenty byt duzy (przygotowat okoto 30 tysigcy gotowych schematow walencyjnych
znajdujacych sie w stowniku, a takze koordynowat prace podzespotu przygotowujacego opis
haset nieczasownikowych).

Z prowadzonymi badaniami naukowymi 1 udzialem w projektach zwigzane byly takze
bardzo liczne i1 zréznicowane tematycznie wystgpienia na konferencjach naukowych,
sympozjach, seminariach, wyktadach, warsztatach itp. (79 referatow, w tym 39 po doktoracie).
Jako czlonek zespotow badawczych uczestniczyl w dwoch spotkaniach z cyklu wiedenskich
konferencji Workshop DISLIDAS (2022 i 2023) i konferencji pt. International Conference on
Computational Science (2022). Byt wspotautorem wygloszonych wystapien konferencyjnych.
Brat rowniez udziat w krajowych konferencjach jako wspotreferent (zwtaszcza z P. Rosalska,

M. Ogrodniczukiem, P. Olszanowska). Jego umiejetnos¢ wspotpracy i prezentowania efektow
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badan zespotowych czy wnioskoéw plynacych z prac i dyskusji nad realizacja wieloautorskich
projektow badawczych oceniam wysoko.

Prezentowat rowniez wyniki badan prowadzonych samodzielnie na UMK, np. dotyczacych
definiowania pojg¢cia dzwigk, znaczenia czasownikow styszeé, tentegowac, granic miedzy
diachronia a synchronig w stowotworstwie.

W latach 2007-2022 byt cztonkiem Europejskiego Stowarzyszenia Miodych Slawistow
POLYSLAYV, a od 2013 do 2022 r. — cztonkiem Advisory Board (2013-2022) tegoz
stowarzyszenia. Brat tez czynny udziat (z referatem lub wspotreferatem) w konferencjach
organizowanych przez POLYSLAV.

Kandydat po uzyskaniu stopnia doktora odbyt takze kilka stazy w niemieckich
instytucjach naukowych. Dwa zrealizowat w uniwersytetach: w terminie od 9.02 do 12.02.2012
— Carl von Ossietzky Universitdt, Institut fiir Slavistik, Oldenburg, wyjazd studialny, na
zaproszenie prof. dr. Gerda Hentschela i od 2.12 do 5.12.2015 — Johannes Gutenberg
Universitdt, Institut fiir Slavistik, Moguncja, wyjazd studialny i wyktady gos$cinne na
zaproszenie prof. dr. Bjorna Wiemera; oraz jeden w Instytucie Serbskim (Sorbisches Institut),
w terminie od 10 do 15.10.2016 r., Budziszyn i Chociebuz, wyjazd studialny na zaproszenie
prof. dr. Thomasa Menzela.

Do aktywnos$ci naukowych nalezy tez zaliczy¢ recenzowanie prac naukowych. Pan dr
Sebastian Zurowski napisat 33 recenzje, w tym 14 dla wydawnictw zagranicznych (w ramach
Polyslav Advisory Board, w latach 2014-2022). Byly to tez recenzje przygotowane dla redakcji
,Kwartalnika Sadowego Apelacji Gdanskiej” (4 recenzje w latach 2015-17), recenzja
monografii naukowej przygotowana dla Wydawnictwa Naukowego Uniwersytetu Kardynata
Stefana Wyszynskiego w Warszawie (w 2017) oraz 2 recenzje rozdzialow w monografiach
naukowych przygotowane na prosby redaktorow naukowych (w latach 2016-2020).

Podsumowujac te cze$¢ recenzji, stwierdzam, ze Kandydat speklnil kryterium
dotyczace wykazania si¢ istotng aktywnoscia naukowq realizowang w wiecej niz jednej

instytucji naukowe;j.

7. Ocena osiagnie¢ dydaktycznych, organizacyjnych i popularyzujacych nauke

Dr Sebastian Zurowski prowadzi dzialalnos¢ dydaktycznag w Uniwersytecie Mikolaja
Kopernika w Toruniu (od 2006) oraz prowadzit — w latach 2009-2017 w Uniwersytecie
Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie. Przez osiem lat byt nauczycielem

akademickim pracujacym w dwoch uniwersytetach.
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Pod wzglegdem formalnym byta to niemal pelna paleta zajeé¢ dydaktycznych:
¢wiczenia, laboratoria, konwersatoria, seminaria licencjackie oraz wyktady. Brakuje tylko
seminariow magisterskich. Tematyka byta wyznaczona przez granice polonistycznego
jezykoznawstwa synchronicznego (obejmowala zajecia dotyczace kultury jezyka, stylistyki,
redakcji tekstow, leksykologie i1 leksykografie, semantyke i pragmatyke, polityke jezykowa,
komunikacje¢ i nowe media, jezyk kampanii medialnych i marketingowych), a takze dotyczyta
zagadnien nieco odlegtych od filologii polskiej (np. wstep do jezykoznawstwa romanskiego),
gdy byly to zajecia prowadzone dla innych jednostek uniwersyteckich. Od 2021 roku dr
Sebastian Zurowski pelni tez funkcje koordynatora dydaktycznego kierunku lingwistyka
praktyczna i copywriting.

Na Wydziale Humanistycznym UKSW prowadzit zajecia typowe dla filologii polskie;j,
np. wstep do nauki o jezyku kulture jezyka, gramatyke opisowa jezyka polskiego, praktyczna
stylistyke, oraz zaj¢cia na kulturoznawstwie. To wlasnie na UKSW odniost sukces dydaktyczny
— jedna z 20 prac licencjackich napisanych pod kierunkiem Kandydata zostala uznana za
najlepszg prace licencjackya z zakresu jezykoznawstwa w danym roku kalendarzowym na
Wydziale Humanistycznym UKSW.

W obszarze dzialan organizacyjnych nalezy usytuowaé nastgpujace aktywnosci
Kandydata: petnienie funkcji sekretarza naukowego, a nastgpnie kierownika studencko-
-doktoranckiej konferencji (,,R6zne paradygmaty — rdzne spojrzenia na jezyk”, 2015, 2016,
2017), a takze funkcje opiekuna Studencko-Doktoranckiego Kota Naukowego Jezykoznawcow
,Elipsa” (0od 2014 r.). Te dziatania oraz zainicjowanie (wraz z Anng Kisiel) cyklu corocznych
spotkan pod nazwg Kolokwia Semantyczne uwazam za wazne formy wspierajace rozwoj
naukowy mlodych badaczy: studentow i doktorantow. Za dobrg inicjatywe nalezy tez uznac
organizacje serii otwartych konferencji Symposia Linguistica Thorunensia.

Dr Sebastian Zurowski jest tez cztonkiem redakcji (redaktorem jezykowym) pisma
,»Prawo Budzetowe Panstwa i Samorzadu” afiliowanego przy Wydziale Prawa 1 Administracji
UMK (od 2014 r.) oraz cztonkiem Towarzystwa Mitosnikow Jezyka Polskiego, sekretarzem
oddziatu i od 2009 r. przewodniczacym oddziatu w Toruniu (od 2009 r.).

Na moje uznanie zastuguje dzialalno$é popularyzatorska Kandydata prezentowana
W Dobrym stowniku. Kandydat z dr. Lukaszem Szatkiewiczem i dr. Arturem Czesakiem od
2014 roku prowadzi dla firmy niecowiedzy.pl niezalezny, komercyjny serwis stownikowy
W domenie dobryslownik.pl. I cho¢ nie zawsze zgadzam si¢ z zawartymi w tym stowniku
zaleceniami, to muszg przyznac, ze serwis ten szybko i sprawnie odpowiada na potrzeby

jezykowe uzytkownikow, a prezentowane porady sa napisane w sposob dostepny.
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Dzialalno$¢ popularyzatorka Kandydat prowadzit nawet w miejscach do$¢ nietypowych
dla nauczyciela akademickiego — na zaproszenie shuzb resocjalizacyjnych spotykatl si¢
w torunskim areszcie z osadzonymi (projekt ,,ABC Polszczyzny”, w latach 2014-2015).

8. Konkluzja

Doktor Sebastian Zurowski to naukowo dojrzaly i aktywny, wszechstronny badacz. Swoje
naukowe projekty realizuje takze poza macierzysta uczelnia, cze¢sto we wspotpracy z IPI PAN.
Warto podkresli¢, ze cechuje go duza aktywnos$¢ na plaszczyznie popularyzatorskiej (Dobry
stownik, liczne wyktady na zaproszenie) oraz troska o ksztatcenie mtodych adeptéw nauki
(studentow i doktorantow). Oceniam wysoko osiagniecie naukowe zgloszone przez Habilitanta
jako podstawe przewodu habilitacyjnego, czyli monografi¢ Migdzy teorig leksykologii a praktykq
leksykografii. W moim przekonaniu to osiggnig¢cie naukowe stanowigce znaczny wktad w rozwoj
jezykoznawstwa, co oznacza, ze doktor Sebastian Zurowski spetnia wymog stawiany w art. 219
ust. 1 pkt 2 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce. Rownie
wysoko oceniam jego zaangazowanie W projekty naukowe prowadzone poza macierzysta
uczelnig. Uznaj¢, ze wykazuje si¢ istotng aktywnos$cig naukowg realizowang w wiegcej niz
jednej uczelni, instytucji naukowej. Jego aktywno$¢ naukowa istotnie przyczynita si¢ do
poszerzenia wiedzy w zakresie opisu jednostek wielosegmentowych, asemantycznych operacji
zastowkowych, jednostek z negacja 1 zostata wykorzystana w leksykografii tradycyjnej
i elektronicznej. Tym samym doktor Sebastian Zurowski bez najmniejszych watpliwosci
spetnia wymogi stawiane w art 219 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o
szkolnictwie wyzszym i nauce.

Na podstawie lektury prac doktora Sebastiana Zurowskiego, w tym monografii Miedzy
teorig leksykologii a praktykq leksykografii, oraz jego dokonan opisanych w autoreferacie
stwierdzam z pelnym przekonaniem, Ze osiagni¢cia naukowe Kandydata spelniaja wymogi

stawiane osobom ubiegajacym si¢ o nadanie stopnia doktora habilitowanego.
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